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Using Your PowerPort

Wie Sie Ihren PowerPort verwenden

PowerPortdfE73% | Utilisation de votre PowerPort
Utilizzare il tuo PowerPort | Usar tu PowerPort
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1. Plugitin

Stecken Sie esein | ZLAHET | Branchez-le

Attaccarlo alla corrente | Enchdfalo | Conecte-o
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2. Charge your phones
Laden Sie Ihre Smartphones
BEVOHEHEBETE

Rechargez vos téléphones

Ricarica i tuoi telefonini

Carga tus mdviles

Carregue seus dispositivos
ARIFH TR
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Q For the fastest and safest charge, use an
= Anker® cable, your device's original cable or

a certified one (such as MFi).
Verwenden Sie ein Anker® Kabel, das Originalkabel
Ihres Gerétes oder ein zertifiziertes Kabel (z.B. MFi) fur
die schnellste und sicherste Ladung.
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Pour une recharge plus rapide et plus sire, veuillez
utiliser un cable Anker®, le cable d'origine de votre
appareil ou un cable certifié (tel que MFi)
Per una ricarica pil veloce e sicura, utilizzare un cavo
Anker®, il cavo originale del tuo dispositivo o cavi di
terzi con certificazione (ad es. MFi)
Para una carga més rapida y segura, usa un cable
Anker®, el cable original de tu dispositivo o cables de
terceros con certificacion (por ej. MFi).
Para a carga mais segura e mais rapida, use um cabo
Anker®, o cabo original do seu dispositivo ou um cabo
certificado (como MFi).
ARIERER SHIFE R, A Anker M IR EREL R
BT IAE QOMF) 894 o
05 6bICTPOI 1 Ge30NacHON 3apsAKU UCMONb3YITe
kabenb Anker®, opuriHanbHoii kabenb Balwero
YCTPOCTBa UM CePTUGUUMPOBAHHBIN Kabenb
(Hanpumep, MFi).
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Specifications
Spezifikationen | BED{HR | Spécifications | Specifiche
Especificaciones | Especificacdes | F=@BE

TexHNYECKe XapaKTepUCTUKM | <iliual sall

2y ot AC100-240V -17 A 50-60 Hz
d USB PD 5V=3A/9V=3A

Output 15V=2A/20V=15A
q PowerlQ _

Output 5V=6A (24 A Max Per Port)
Qo) Size 103 x 78 x 28 mm / 41x 31 x 11in
[@\ Weight | 213g/750

Anker Innovations Limited

Room 1318-19, Hollywood Plaza, 610 Nathan Road, Mongkok,
Kowloon, Hong Kong

Declaration of Conformity

Hereby, Anker Technology Co, Limited declares that the product type
A2056 is in compliance with Directive 2014/35/EU and 2014/30
/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:

https://www.anker.com/products
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Charge Fast, Live More

Product Number A2056 @il 5
Desktop Charger / USB Charger
51005000953 V02

Attention

Achtung | 7% | Attention | Attenzione | Atencién | Atencao

AR | BHnManve | ) pias

&

Use original or certified cables
Verwenden Sie originale oder zertifizierte Kabel
MIEFERIE TNy — DIV ETERE TSV
N'utiliser que des cables originaux ou certifiés
Utilizzare cavi originali e/o certificati

Usar cables originales y/o certificados

Use cabos originais ou certificados
ERRERE BTN

Vlcnonb3ayiite MCXoAHble MK CepTUGUUMPOBaHHbIE
Kabenu
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Don't expose to liquids

Setzen Sie das Gerat keinen Fliissigkeiten aus
KPITENIENESICLTREN

Ne pas exposer a des liquides

Evitare il contatto con liquidi

Evitar el contacto con liquidos

Nao exponha a liquidos

B/DHEARRIE | He nogsepraiite Bo3peiicTsuio Bnaru
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Don't disassemble

Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander
BRTTOTHELENTTEN

Ne pas désassembler | Non smontare
No desarmar | Nao desmonte

1B/D4RED | He pasbupaiite
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Avoid dropping

Lassen Sie das Gerét nicht fallen
BEGEEESZEVTREL

Ne pas faire tomber | Non far cadere

Evitar caidas | Evite deixar cair | B REE S
N36eraiite napenuin | adsliu) cisi

Avoid extreme temperatures
Vermeiden Sie extreme Temperaturen
R FCIRERLAEVTREL
Eviter les températures extrémes
Tenere lontano da temperature estreme
Mantener alejado de temperaturas extremas
Evite temperaturas extremas
BREIBRITRARER
N36eraiiTe BO3AEMCTBIS SKCTPEMANbHBIX TEMMEPATYP
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Customer Service

Kundenservice | AR —HR—b | Service Client
Servizio Clienti | Atencién al Cliente

Servico de Atendimento ao Cliente | ZHREZHF
OBCNYKNBAHME KMEHTOB | ¢ Slaal) dara

18-month limited warranty
18 Monate beschrankte Herstellergarantie
184 B1RAE | Garantie de 18 mois

Garanzia valida 18 mesi | Garantia limitada de 18 meses

18 meses de garantia limitada | 18N8 B{RH
OrpaHuyeHHas rapaHTis Ha 18 mecaues
53 50na | el 18 Ailaa

Lifetime technical support
Lebenslanger technischer Support

TYZ AV R— | Support technique a vie
Assistenza post-vendita a vita

Asistencia técnica de por vida

Suporte técnico vitalicio | X5 Z IR 1%

TexHnyeckas NoaaepxkKa Ha BeCb CPOK 3KCMNyaTaLyn
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support@anker.com
suporte@ankeroficial.com.br

(US) +1(800) 988 7973 Mon-Fri 9:00am - 5:00pm (PT)
(UK) +44 (0) 1604 936200 Mon-Fri 6:00 - 1:00 (GMT)
(DE) +49 (0) 69 9579 7960 Mon-Fri 6:00 - 11:00
(hE) +86 400 0550 036 f—ZE [ F 9:00 - 17:30
(H7) +8103 4455 7823 F -4 9:00 - 17:00

(BR) 4003-0957 (Capitais e regides metropolitanas)

ou 0800 888 0957 (Demais localidades)

Seg-Sex 8:00-18:00
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For FAQs and more information, please visit:

www.ankeroficial.com.br
www.anker.com

anker.com/support

@Anker
@Anker Japan
@Anker Deutschland

@AnkerOfficial
@Anker_JP

@Anker
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